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Két asszony beszélget.
frta: VANDOR IVAN.

Az egyik: prémes, gyongy0s, rajeres, a masik:
olcsé kis sapkat visel, fius blazt és ékszer helyett
csipkefodran kis kerek tintafoltot.

Az egyik halk, a masik hangos.

A halk: Nem fiam, a londoniakkal nem érthetek
egyet. Asszonyok, akik karmolnak, visitanak, kalap-
tikkel szurkalnak, bombat vetnek, gyudjtogatnak, alla-
tokat mérgeznek, ezek rossz uton jarnak, ezek tonkre
teszik az egész ligyet, ahelyett, hogy el6bbre vinnék.
Ezeket nem lehet komolyan venni, ezekkel nem érthe-
tek egyet

A hangos (nevet): Nagyon jo, hogy err6l beszélsz.
Az asszonyok csodalatos alattomossaggal és képmutatas-
sal kezelik ezt a kérdést nalunk, ahelyett, hogy
bevallanak, hogy a londoniak minden karmolasuk-
kal és kalaptiitharcukkal egyiitt — szelidek, mint az
angyalok.

A h a1 k (nagyot s6hajtozva): azt mondod szelidek
és angyalok az ablakbeverdk, a birdval feleselok, a
tribiingytjtogatok?

A hangos: Szelidek hat — bar nem tiirelmesek
tObbé, mint a birkak. Nézziink csak a szemébe enneck
a dolognak. Mi torténik odaat a kodos szigeten? Egy
csomd rabszolga folemeli a fejét és valtoztatni kivan
ezeréves tradiciok altal szentesitett, megszokott, mindenki
altal elfogadott allapotan. Tudod, mi az, mikor meg-
mozdul varatlanul egy tomeg és azt mondja a vilag-
nak: nem jol van ahogy van, meg kell valtoznod. Azt
a zugast, viharzast mely kiséri, koveti a megmozdu-
last, az atformaldédasnak esetét, ugy hivjak: forra-
dalom.

A halk (nem hisz a fiilének): Forradalom! Azok
odaat kalaptiikkel forradalmat csinalnak?

A hangos (diadalmasan): A legnagyszeriibb forra-
dalmat, mely még nem 0lt meg mast, mint egy fiatal
harcos asszonyt, ki megragadta a vagtatd paripa zab-
Iajat. A forradalom torténetének ez az asszonyi harc a
legizgatobb, legkiilondsebb, legdragabb fejezete lesz,
majd ha idék utdn, megtisztult szemmel tekintve
vissza ra, mellé irjak a histéria tobbi nagy fejezetének.

A halk (finoman és bizonytalanul): Hiszen nem
mondom, de mégis kiilonds, hogy magas méltdésagok
feleségei, leanyai minisztereket inzultaljanak.

A hangos (boldogan): Nem kiilonds, hanem nagy-
szerl. Ez az egyiittérzés az, ami biztositja a sikert.
A kiilonb6z6 osztalyok egymast megértése. Itt nem all
szemben elkeseredve a nép €s a nemesség. Itt egy-



mas mellett all. Es mikor a szegény megcsalt, kijat-
szott, elhagyott lany, gyerekével az O6lében sirva pa-
naszolja, hogy a gond, a felel6sség, a szégyen egye-
diil az 6vé, a csabitdja pedig tisztelettol koriilvéve
hazasodni késziil, akkor a lady fehér kezét o6kolbe szo-
ritja és azt mondja: Votes for women! mert akkor
ez is maskép lenne. Es 6, kit nem hagyott el senki
— elforditja szajat fiatal uratol és olelés helyett igy
szol: elobb fogadja becsiiletszavara, kedves férjem,
hogy a ndk jogaért harcol...

A halk: Most mar értem, miért kiizd a ndkkel
egy sorban annyj férfi.

A hangos: Es azt is megértheted, miért olyan
nagyszelll ez a forradalom. Csak martirja van — aldozata
nincs. Asszonyos gonddal vigyaznak, hogy emberéletbe!
kar ne essék. Ha mégis megtorténnék véletleniil —
nem Oket érné vad, de bizonyara Ok sirnanak legjobban.
Hiszen 6k nem sebet iitni, hanem sebet gyogyitani
akarnak. Hiszen 6k nem gy{il6lni, hanem szeretni akar-
nak. Hiszen 6k nem akarnak lesiilyedni az emberi
vétek legalacsonyabbjahoz a gyilkossaghoz, hanem fo6l-
akarnak emelkedni a legtisztdbban racryogd emberi ideal-
hoz. Es ebben a gondolatban talalkozik szegény gaz-
daggal, egyszerli a mivelttel, az iparos a mivésszel:
egymas vagyanak és az egymas bajanak a meg-
értésében.

A halk gondolkozott...
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